,\‘:h P
DE INGENIERIA SENETICA eI TR
Y BIOTECNOLOGIA

SALUD

CONTRATO PARA LA ADQUISICION, DISTRIBUCION Y SUMINISTRO DE LA
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CONTRATO PARA LA ADQUISICION, DISTRIBUCION Y SUMINISTRO DE LA
VACUNA ABDALA A FIN DE ATENDER Y COMBATIR LA ENFERMEDAD
ORIGINADA POR EL VIRUS SARS-COV2 (COVID-19) QUE CELEBRAN, POR UNA
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE LA SECRETARIA DE SALUD, QUIEN
ACTUA POR CONDUCTO DEL DR. JORGE CARLOS ALCOCER VARELA Y POR LA
OTRA PARTE EL CENTRO DE INGEMIERIA GENETICA Y BIOTECNOLOGIA, AL QUE
EN LO SUCESIVC SE LE DENOMINARA CIGB, INTEGRADA AL GRUPO DE LAS
INDUSTRIAS BIOTECNOLOGICA Y FARMACEUTICA, DENOMINADO
BIOCUBAFARMA, REPRESENTADO POR LA DRA. C. MARTA AYALA AVILA, EN SU
CARACTER DE DIRECTORA GENERAL Y LA ING. MIRIELA RITA GIL MENA, EN SU
CARACTER DE DIRECTORA DE VENTAS INTERNACIONALES Y NEURONIC
MEXICANA S.A. DE C.V., REPRESENTADO POR LA ING. TANIA GUERRA PEREZ, EN
SU CARACTER DE PRESIDENTA DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION DE LA
SOCIEDAD, A QUIENES ACTUANDO DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES", AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

1.  La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, reconoce en su ar-
ticulo 4°., parrafo cuarto, el derecho humano que tiene toda persona en nuestro
pais a la proteccién de la salud, estableciendo que la Ley definird las bases y mo-
dalidades para el acceso a los servicios de salud y establecera la concurrencia de
la Federacion y las entidades federativas en materia de salubridad general.

2. Asimismo, el parrafo tercero del articulo 1o. de la refericla Norma Fundamen-
tal, establece que todas las autoridades, en el &mbito de sus competencias, tienen
la obligacion de promover, respetar, proteger y garantizar los derechos humanos
de conformidad con los principios de upiversalidad, interdependencia, indivisi-
bilidad v progresividad y que el Estado deberd prevenir, investigar, sancionar y
reparar las violaciones a los derechos humanos, en los términos que establezca
la Ley, por lo que éste tiene la obligacién de garantizar y establecer los mecanis-
Mmos necesarios para que toda persena goce de manera efectiva del derecho a la
proteccién de salud.

3. La Ley General de Salud, ordenamiento reglamentario del derecho humano
a la proteccion de la salud, establece en su articulo 20, fracciones t y V, gue son
finalidades del mismo, entre otras, el bienestar fisico y mental de la persona, para

contribuir al ejercicio pleno de sus capacidades, asi como el disfrute de servicios -

de salud y asistencia social que satisfagan eficaz y oportunamente las nece5|da—

des de la poblacion, y en su articuto 3o, fracciones I, Il bis y XV, dispone gue-a. .
atencion médica, la prestacion gratuita de servicios de salud, medicamentos y.'* .
demas insumos asociados para las personas sin seguridad social, asi como lapre- - .-
vencién y el control de enfermedades transmisibles constituye una materia de '
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salubridad general.

4. El Grupo de las Industrias Biotecnoldgica y Farmacéutica denominado BiO-
CUBAFARMA es un Holding de treinta y dos Empresas destinadas a la produc-
cion de medicamentos, equipos y servicios de alta tecnologia para la salud hu-
mana, la generacién de bienes y servicios exportables. E| CENTRO DE INGENIE-
RIA GENETICA Y BIOTECNOLOGIA, conocido come CIGB es una empresa con
personalidad juridica y patrimoenio propio; es una de las empresas que integran y
conforman el Grupo de las Industrias Biotecnolégica y Farmacéutica BIOCUB-
AFARMA. El CIGB tiene como objeto la investigacién, desarrolio, produccién y co-
mercializacion de productos biotecnolégicos y por sintesis quimica de uso en la
salud humana y en las actividades agropecuaria vy acuicola.

5. Quelaempresa CIGB ha logrado y continla el desarrollo de los conocimien-
tos, habilidades y tecnologias requeridas para la investigacion, desarrollo, produc-
cidn y uso de diversos productos y proyectos, entre los que se encuentra la VA-
CUNA CUBANA ABDALA, que puede ser utilizada en la atencién preventiva contra
el Virus SARS-Cov-2.

6. A la fecha la vacuna cubana Abdala cuenta con la Autorizacién de Uso de
Emergenc;a en o sucesivo AUE, octorgada en Cuba segun Resolucion
asi como en otros territorios. En el caso especifice del Territorio
de los Estados Unidos Mexicanos, la referida Autorizacién de Use de Emergencia
ha sid o orgada e poblacion mayor de 19 afios, mediante oficio No B
' dirigido a Neuronic Mexicana S.A de C.V.

7. Enla actualidad el CIGB trabaja en completar la informacion para presentar
el tramite para la extension de la AUE a la poblacion pediatrica, cumpliendo con
las regulaciones de COFEPRIS.

8. EICIGB ha presentado a la Organizacion Mundial de ta Salud (OMS), la infor-
macion del expediente para que se evalUe su inclusién en la lista de vacunas re-
conocidas por esta organizacion todo lo cual se evidencia en el siguiente sitio;
https:;//extranetwho.int/pgweb/sites/default/files/documents/Status CO-

VID _VAX_Q7July2022. pdf. e

DECLARACIONES

I. LA SECRETARIA declara que:
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I.1 De conformidad con los articulos lo, 2o, fraccién 1y 26 de la Ley
Orgénica de la Administraciéon Publica Federal, es una dependencia de la
Administracion Pablica Federal, a la cual, conforme a lo dispuesto por los articulos
39, fraccion | del ordenamiento legal antes citado y 7 de la Ley General de Salud,
le corresponde, entre otras atribuciones, las relativas a establecer y conducir la
politica nacional en materia de servicios medicos, servicios médicos gratuitos
universalesy salubridad general, asi como coordinar el Sistema Nacional de Salud.

1.2 El Dr. Jorge Carlos Alcocer Varela fue designado Secretario de Salud por
el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Lic. Andrés Manuel Lépez
Obrador, seglin consta en el nombramiento expedido en fecha 01 de diciembre
de 2018, por lo gue cuenta con atribuciones juridicas para celebrar el presente
Contrato, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 16 de la Ley Organica
de la Administracion Publica Federal y 6 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Salud.

1.4  Que tiene interés en adquirir la VACUNA CUBANA ABDALA la cual ha
obtenido la correspondiente Autorizacion de Uso de Emergencia en la Republica
de Cuba vy de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios.

1.5 Para los fines y efectos legales de este instrumento consensual, sefala
como su domicilio el ubicado en la calle de Lieja numero 7, colonia Juarez,
demarcacion territorial Cuauhtémoc, codigo postal 06600, en la Ciudad de
Meéxico. '

It CIGB declara gue:

iL1 Mediante el Decreto No.307 cel Consejo de Ministros de la Republica
de Cubs de fecha 27 de noviembre dal afio 2012, dispuso la creacién de la
Organizacién Superior de Direccidon Grupo de las industrias Biotecnologica y
Farmacéutica, en forma abreviada denominado BIOCUBAFARMA, conformado
por Empresas destinadas a la produccion de medicamentos, equipos y servicios
de alta tecnologia para la salud humana, la generacion de bienes y servicios
exportables, dentro de las cuales se encyentra el Centro de ingenieria Genéticay
Biotecnologia, en forma abreviada denominado CIGB.

.2 El Centro de Ingenieria Genética y Biotecnologia, en forma abreviada
bajo la denominacion de CIGB, tiene como objeto la investigacion, desarrollo,
produccién y comercializacidon de productos y proyectos biotecnoldgicos gue
involucran vacunas humanas y veterinarias, asi como fa biotecnologia de plantas.
En tal sentido ha desarrollado y continta desarrollando conocimientos y
habilidades patentabies de productos y proyectos que pueden ser utilizados .en

la atencidn preventiva contra el Virus SARS Cov 2, entre los que se encuentrala

VACUNA CUBANA ABDALA, razon por la cual BIOCUBAFARMA ha de’sig'.nadlo_:al
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CIGB como la Entidad Ejecutora del presente CONTRATO v a tales efectos
asumira los derechos y obligaciones contraidos en el mismeo.

IL3  La AUE concedido para la VACUNA CUBANA ABDALA en el territorio
de los Estados Unidos Mexicanos establece como fabricante del biofarmaco al
Centro de Ingenieria Genética y Biotecnologia.

.4 La Dra. Marta Ayala Avila, en su cardcter de Directora General y
Representante Legal del CIGB, segun lo acredita la Resolucion No.gi d

: il emitida por el Presidente de BICCUBAFARMA y la Ingeniera
_ _ . , €N suU caracter de [l s del
C?GB segun lo acredlta la Resofucién Noﬁde fecha se
encuentran en posesion de sus cargos vy poseen las facultades suficientes para
suscribir el presente Contrato.

IR NEURONIC MEXICANA S.A de C.V,, declara que:

HLY  Es una Scciedad Mercantil denominada NEURONIC MEXICANA S.A.
de C.V,, constituida bajo las leyes de los Estados Unidos Mexicanos por escritura
publica No.21290, inscrita en el Registro Publico de Comercio con folio mercantit
No.187707, con domicilio legal en Luis Alconedo No. 1 Colonia Merced Gémez
Delegacién Benito Juarez CP.03930, Ciudad de México.

iH.2 La AUE concedido para la VACUNA CUBANA ABDALA en el territorio
de los Estados Unidos Mexicanos establece como representante legal a la
empresa NEURONIC MEXICANA S.A de CV,, |a cual posee poderes amplios y
suficientes para la realizacidon de cualguier acto juridico que se solicite a nfombre
del CIGB dentro del territorio mexicano.

Hi.4 Lalng. Tania Guerra Pérez, en su caracter de Presidenta del Consejo de
Administracion de la Sociedad, seglin se acredita en la Escritura Notarial Numero
148473 de fecha 18 de Julio de 2018, libro 4224, folio 275160, cuenta con poderes _
suficientes para suscribir el presente Contrato. S

CLAUSULAS Y
CLAUSULA I: DEFINICIONES.

(AR En adelante y para los efectos del presente contrato sus anexos y en su ¢aso,
convenios modificatorios, se precisan los siguientes términos los cuales se utlhzaran L
con los significados que se definen a continuacidn; '
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Abdala®: Marca registrada de la VACUNA CUBANA ABDALA para la politica
nacional de vacunacion en el TERRITORIO AUTORIZADO.

ANEXOS: Documentos firrmados por LAS PARTES y adjuntos al CONTRATQC al
maomento de la firma que especifican o complementan determinadas Clau-
sulas.

BIOCUBAFARMA: Grupo de las industrias Biotecnoldgica y Farmacéutica Or-
ganizacion Superior de Direccidén Empresarial.

CIGE: Centro de Ingenieria Genética vy Biotecnologia, entidad ejecutora del
presente Contrato

CONTRATO: El presente contrate entre LAS PARTES con sus anexos y en su
caso, convenios modificatorios que puedan ser firmados.

CONVEN!IOS MODIFICATORIOS: Instrumentos juridicos que permiten el
CONTRATO sea modificado o adicionado previa notificacion gue se realice por
escrito por cualquiera de LAS PARTES. Toda modificacion o adicion debera
ser acordada por LAS PARTES y formalizarse por escrito mediante {a suscrip-
cién del convenio modificatorio respectivo, el cual entrara en vigor a partir de
la fecha de su firma.

DiAS: Se entenderd como dias naturales.

DISTRIBUCION: Importacién y distribacidn de la vacuna hasta el centro de va-
cunacién, asi como la entrega de la informacién necesaria para garantizar la
farmacovigilancia de! PRODUCTO en el TERRITORIO AUTORIZADO.
INFORMACION CONFIDENCIAL: Toda la informacién que incluye sin limita-
cién, todes los conceptos, planes de negocio, datcs cientifices, prototipo,
muestra, informacién cientifica y técrica, proyecto, procesos, procedimientos,
formulas o mejoras de "know-how”, ¢, cuaiquier parte o fase del mismo, reve-
lada o recibida por escrito (u otra forma tangible), verbal, visual, electranica,
grafica, legible por maguina u otra forma, necesaria para el cumplimiento de
este CONTRATO, y gue sean intercarbiadas por LAS PARTES.

{ A SECRETARIA: Secretaria de Salug, dependencia de la Administracion Pu-
blica Federal de! Gobierno de los Estedos Unidos Mexicanos.

NEURONIC: NEURONIC MEXICANA.S.A, de C.V., sociedad mercantil mexi-
cana, representante leg ‘ '

PRODUCTO: VACUNA CUBANA ABDALA producida por el CIGB, previa cb-
tencion de la correspondiente autorizacion reglamentaria en la Republica de
Cuba y en los Estados Unidos Mexicanos, TERCERO: Cualquier persona fisica
o juridica, diferente o independiente de cada una de LAS PARTES firmantes
del presente CONTRATO.

TERRITORIO AUTORIZADO: Se entendera como territorio autorizado para la
ejecucion de este CONTRATO, en este caso los Estados Unidos Mexicanos.

M) VACUNA CUBANA ABDALA: Vacuna contra el virus SARS-CoV-Z basada en el

dominio de unién al receptor, adyuvado en hidréxido de aluminio para aplica-
cidn intramuscular con Autorizacion de Uso de Emergencia otorgadd en los
Estados Unidos Mexicanos mediante oficio No |
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CLAUSULA 11, OBJETO DEL CONTRATO.

2.1. Mediante este CONTRATO, CIGB se compromets a suministrar de acuerdo al
cronegrama de entregas (ANEXO No. 2} a LA SECRETARIA, el PRODUCTO que se
detalla en el ANEXO No. 1, para lo cual, ésta llevard a cabo la zmpo taczon %
dlStl’lbUClOI’] en el TERRITORIO AUTORIZADO, prevna obten i

2.2, EI PRODUCTO sera distribuido en el TERRITORIO AUTORIZADO bajo la marca
registrada Abdala®, durante la vigencia de este CONTRATO.

CLAUSULA I[il. OBLIGACIONES DE CIGB.

3.1 Suministrar el PRODUCTO a LA SECRETARIA segtin e! cronegrama de entrega
establecido en el ANEXO No. 2 y con la calidad descrita en el ANEXO No. 3.

3.2. Colaborar con LA SECRETARIA y facilitarle toda la informacion necesaria para la
defensa de las reclamaciones relacionadas con este CONTRATO, que se p-esenten
en su contra en el TERRITORIO AUTORIZADO.

3.3. Mantener informado LA SECRETARIA de las dificultades que obstaculicen el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente CONTRATO.

3.4. Ser responsable de los dafios y perjuicios que se causen por eventos adversos
graves, durante el uso de la vacuna y eventos adversos posieriores a la inmunizacién
en el TERRITORIC AUTORIZADO, siempre y cuando se demuestre a través de una
mveshgacron que existe relacion de causalidad con la VACUNA CUBANA ABDALA,
siempre que no se deba a errores cometidos en el momento de su aplicacien.

3.5, Garantizar gue ostenta todos los derechos relacionados con |a Propiedad
Intelectual de la VACUNA CUBANA ABDALA.

CLAUSULA 1V. OBLIGACIONES DE LA SECRETARI{A.
4.1. Pagar al CIGB en la forma y términos pactados en este CONTRATO.

4.2. Obtener las autorizaciones reglamentarias correspondientes en el TERRITORIO
AUTORIZADO relacionadas con la distribucién del PRODUCTO.

4.35. Abstenerse de realizar transformaciones o modificaciones en la informaczion del
PRODUCTO facilitada por CIGB a menos que resulte necesario realizar alguna
modificacion, y para ello reciba autorizacidon previa, expresa Y por escrito de Psta

4.4, Abstenerse de utilizar la informacion facilitada sobre el PRODUCTO para _

cualquier otro fin que no sea el definido en el objeto de este CONTRATO! ’SclVO ques G

sea hecesario realizar alguna modificacién y recibir autorizacidn previa, expresafy or
escrito de CIGB, L

i 7
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45 No distribuir el PRODUCTO fuera del TERRITORIO AUTORIZADO, salvo
autorizacion expresa por escrito de CIGB.

4.6. Abstenerse de realizar transformaciones o modificaciones de cualquier tipo en
el PRODUCTO o de utilizarlo para fines distintos a los definidos en el objeto de este
CONTRATO. sin el previo consentimiento expreso y por escrito del CIGB.

47. Garantizar el cumplimiento de las condiciones de ranipulacién y trasiado del
PRODUCTO desde el Aeropuerto Internacional José Marti de la Ciudad de La Habana
a los centros de vacunacion en México, garantizando la cadena de frio establecida
en la Clausula 6.1

4.9. Asegurar que el suministro del PRODUCTO se lleve a cabo en el TERRITORIO
AUTORIZADO, cumpliendo adecuadamente con las buenas practicas de
distribucion, enfrentando cualguier accion u omision en detrimento del PRODUCTO.
En caso de evidencia de malas practicas de distribucién que afecten al PRODUCTO,
debera informar a CIGB dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes a que LA
SECRETARIA tenga conocimiento de ello, sin perjuicio de fas reclamaciones gue
puedan ejercitarse.

CLAUSULA V. OBLIGACIONES DE NEURORIIC.

5.1 Garantizar toda la documentacion necesaria para la obtencion por LA
SECRETARIA de las autorizaciones reglamentarias correspondientes en el
TERRITORIO AUTORIZADO relacionadas con la distribucion del PRODUCTO.

CLAUSULA VI. LUGAR, FECHA Y CONDlCI{DNES DE ENTREGA.

61. CIGB entregara el PRODUCTO en el Aeropuerto Internacional José Marti‘'dela .
Ciudad de La Habana bajo condiciones FCA de acuerdo con los INCOTERMS®2020, .

v

62. La fecha de entrega del PRODUCTO serd la fecha de vuelo del envio.

7
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6.3. ks condicidn previa para el inicio de las entregas por parte de CIGB el
cumplimiento de lo dispuesto en la Clausula 10.3 inciso a.

6.4. Las entregas seran ejecutadas por CIGB de acuerdo con el cronograma acordado
por LAS PARTES en el ANEXO No 2 del presente documento.

6.6. CIGB con al menos setenta v dos {72) horas de antelacidn a la ent-ega del
PRODUCTO, informara via e-mail a LA SECRETARIA sobre el envio y remitird los

documentos de envio.

©.7. CIGB enviara un juego completo de los siguientes documentos junto con af envio:
a) Cuia aérea

b) Factura comercial

c} Lista de empaque

d) Certificado de andlisis y resumen de lote

e) Certificado de origen

f) Certificado de inspeccion en origen

6.8 LAS PARTES realizaran reuniones de conciliaciones presenciales o virtuales de
Mmanera trimestral, con el fin de conocer las cantidades de PRODUCTO

suministradas en el periodo.

CLAUSULA Vii. EMBALAJE Y MARCAJE.

7.1 El PRODUCTO se entregard en cajas isotérmicas con acumuladores ce frio e
indicador de temperatura para garantizar su conservacién en condiciones de
temperatura entre 2 y 8 grados Celsius segin el ANEXO No. 3 del presente
CONTRATO. Cada envio deberd contener un indicador de temperatura externc para
controlar la temperatura exterior Unicamente con fines informativos. Cada caja
iIsotérmica debe contener un dispositivo de temperatura interna. Si un indicadorde
temperatura interna se detiene accidentalmente durante el transporte, la . .
temperatura de esta caja se considerard igual a las temperaturas restan

7.2 El embalaje estarad etiquetado con la siguiente informacion:

a) Exportador:
b 27
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b) Destinatario:

c) Contrato No.:

d) Peso neto, peso bruto:

e) Temperatura de almacenamiento:
f} Caja nmero / NUmero de cajas.

g) Cantidad de PRODUCTO por cada caja isotérmica (envases individuales, viaies,
dosis)

h) Sefales de transporte internacional
CLAUSULA VIII. INSPECCION, EMBARQUE v TRANSPORTACION.

8.. El alcance de las inspecciones en criger: y destino se establece en el ANEXO No
4 del presente CONTRATO. La inspeccidn en origen sera realizada por la Empresa de
Servicios Internacionales de Supervisién CUBACONTROL y en destino por el
corresponsal designado por LA SECRETARIA. Los resultados de dichas inspecciones
seran aceptados por las PARTES. ‘

87. CIGB en su condicidn de exportador serd responsable de garantizar que el
PRODUCTO siempre sea almacenado y manhipulado correctamente, asegurando la
cadena de frio requerida, manteniendo el PRODUCTO en optimas condiciones hasta
la salida del aeropuerto internacional Jose Marti de La Habana.

83. LA SECRETARIA en su condicién de importador dentro del TERRITORIO
AUTORIZADO «arantizard el transporte internacional v almacenamiento del
PRODUCTO desde el acropuerto internacional Jose Marti de La Habana hasta los
centros de vacunacion dentro del TERRITORIO AUTORIZADO asumiendo los costos
y riesgos asociados, asegurando que ‘se cumplen las especificaciones de
temperatura descritas en ia Cldusula 7.1, asi como las sefiales de advertencia
internacionales.

CLAUSULA IX. CALIDAD Y GARANTIA DEL PRODUCTO.

9. £l CIGB se obliga por este CONTRATO a garantizar que el PRODUCTO entregado
al DISTRIBUIDOR cumple con los estandares de calidad aplicables en su produccion,
segun jo establecido en el ANEXO No. 3, y evidenciado por los certificados de calidad
gue acompanan a cada envio.

CLAUSULA X.VALOR DEL CONTRATO, PRECIO Y CONDICIONES DE PAGO.
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10.3 El pago del PRODUCTO por parte de LA SECRETARIA al CIGB se ejecutara de
acuerdo con las siguientes condiciones:

10.5 Los pagos se realizardn mediante transferencia bancaria a los siguientes datos
bancarios:

10.6 Independientemente de quien esté obligado, todos los gastos financieros,
comisiones bancarias, impuestos y cualquier otro que genere |la ejecucion de este
CONTRATO fuera de la Republica de Cuba correran a cargo de LA SECRETARIA v los
que se produzcan dentro de [a Republica de Cuba correran por cuenta de CIGB.

10.7

10.9 LAS PARTES suscribiran conciliaciones trimestralmente relacionadas con los
pagos, previstos en este CONTRATO.

f
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CLAUSULA XI: CONFIDENCIALIDAD

111 LAS PARTES se comprometen a mantener total y cornpleta confidencialidad
sobre cualquier informacién que se facilite en relacién con la ejecucion de este
CONTRATO, compromiso que deberdn cumplir durante la vigencia de este
CONTRATO y hasta que la inforracién pase a ser de dominio pblico.

112 LAS PARTES seran responsables de asegurar que sus empleados cumplan con
las limitaciones establecidas en este documento en cuanto a INFORMACION
CONEIDENCIAL, asurmiendo la pfena responsabilidad en caso de que susem pleados,
funcionarios o contratistas incumplan con las ebligaciones de confidencialidad.

1.3 En caso de incumplimiento por alguna de LAS PARTES, de cualquiera, todo o
narte de los apartados de esta Clausula, gue ocasione pérdida o dano a la ctra parte,
ecta Ultima tiene derecho a, ademas de la terminacion anticipada del CONTRATO, a
reclamar una indemnizacién por los dafios y perjuicios ocasionados.

1.4 No obstante lo dispuesto en este CONTRATO, LAS PARTES aceptan que la
obligacion de confidencialidad de la informacion contenida en el mismo, no sera de
aplicacién en los siguientes casos.

a) Cuando la informacion sea de dominio publico en el momento de su suministro
entre LAS PARTES o una vez facilitada la informacion, acceda al dominio pubtico sin
infraccion de este CONTRATO.

b} Cuando la informacion estuviera en posesion del Receptor antes de la firma de
este CONTRATO y sin obligaciéon de mantener la confidencialidad.

c) Cuando la legislacion vigente o una orden judicial requiera su divulgacion. En este
caso, LAS PARTES comunicaran dicha eventualidad y haran todo lo posible para
garantizar que la informacion sea tratada de forma confidencial.

d} En el caso de que LAS PARTES puedan acreditar que la informacion fue
desarrollada o recibida legitimamente de TERCERGS en forma no confidencial,
totalmente independiente de este CONTRATO, salvo que la Parte Receptora
conozca que el TERCERO esta sujeto g una obligacion de confidencialidad.
(contractual, legal, fiduciario o de otro tipo) a la Parte Reveladora o cualquier otra
parte con respecto a dicha informacion. '

1.5 Esta Clausula X! continuara vigente indefinidamente y mantendré sus efectos:

incluso después de la expiracién o terminacion anticipada de este CONTRATO ode™ -

las relaciohes comerciales entre las PARTES hasta que la informacion paSe_-\».\a_l
dominio publico. S

CLAUSULA XIl. RECLAMACIONES

121 LAS PARTES podran exigirse mutuamente la responsabilidad por ‘el no
cumplimiento de sus respectivas obligaciones contractuales, reciamando, en su
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caso, el cumplimiento de la obligacion incumplida v los dafios y perjuicios segin
corresponda,

12.2 LA SECRETARIA podra presentar reclamacion a CIGB por faltante en la cantidad
de PRODUCTO, en un plazo de treinta {30) dias posteriores, contados a partir de la
fecha de enirega.

123 CIGB aceptara una reclamacion por faltante o averia en el PRODUCTO, con
relacion a la Lista de Empaque, cuando vaya acompafiado del correspondiente

Certificado emitido por una autoridad tercera calificada de reconocido prestigio en
la materia.

12.4 CIGB asumird la reposicion, sin valor comercial, del PRODUCTO faltante o con
averia incluyendo |os costos asociados al envio, en el plazo mas breve posible, en caso
de que se compruebe la responsabilidad del CIGB, a partir de la disponibilidad del
PRODUCTO, no excediendo los noventa (90} dias a partir de la fecha de recepcion de
la notificacion emitida por LA SECRETARIA.

12.7 LA SECRETARIA debera comprobar por su propia cuenta si el suministro del
PRODUCTO se ajusta a la normativa vigente en el TERRITORIO AUTORIZADO; ahora
bien, en lo relativo a los componentes del PRODUCTOQ, embalajes y manuales de uso,
notificara a CIGB cualquier alteracidn en un plazo no Mmas de cinco (5) dias a partir
de |la fecha de llegada del PRODUCTO.
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1236 Ei CIGB eximird de responsabilidad a LA SECRETARIA y contra todos los
reclamos, acciones, dermandas, pérdidas, costos que resulten de acciones de
TERCEROS relacionadas con [a responsaoilidad por defectos de fabricacion v ocuitos
del PRODUCTO vy cualquiera ctra obligacion asumida por el CIGB en este
CONTRATO.

CLAUSULA Xlil. EXIMENTES DE RESPONSABILIDAD.

137 LAS PARTES no seran responsables del incumplimiento o cumplimiento
inadecuado de sus respectivas obligaciones contractuales, cuando sean imposibles
de satisfacer por Caso Fortuito o Fuerza Mayor. La PARTE que invoque Fuerza Mayor
o Caso Fortuito como eximente de responsabilidad por el incumplimiento total o
parcial de sus obligaciones, notificard y acreditard a la otra en el plazo de veinte (20)
dias siguientes a Ia ocurrencia, por escrito, de la naturaleza, inicio, duracion y posibles
consecuencias de la circunstancia surgida v la relacion de causalidad entre la misma
y el imposible cumplimiento de las obligaciones resultantes, asi como. .su -
terminacion oportuna, acompafando las certificaciones necesarias emlt das al
efecto por una autoridad competente del pais donde ocurrio. :

132 El plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales se entendera{l’i"
prorrogado por un plazo igual al de vigencia de dichas contingencias. Si estas’ ©+
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contingencias duran mas de tres {3) meses, cada una de LAS PARTES contratantes
podra terminar el CONTRATO, notificando por escrito a la otra PARTE, no teniendo
derecho a ser indemnizado por pérdida alguna.

13.3 No serén consideradas causas de fuerza mayor ni caso fortuito en el presente
CONTRATO, cualesguiera disposiciones, regulaciones, proclamas, ordenes o©
acciones incluidas la denegacién de licencias, que dificulten el oportuno y cabal
cumplimiento de este CONTRATO, por parie de gobiernos extranjeros a LAS
BARTES o de entidad extranjera o privada gue en cualquier forma posea, dirija o
controle a las PARTES.

CLAUSULA XIV. NOTIFICACIONES Y AVISOS,

147 Cualquier notificacién, solicitud u otra comunicacién conveniente, relacionada
con este CONTRATC, sera enviada por corrso electrénico, correo ordinario. entrega
personal, © por cualquier otro maedio de comunicacién  reconocido
internacionalmente, que permita obtener constancia de la recepcidén de la
notificacion por parte de la PARTE.

14.2 Cualguier natificacion de comunicacion oficial se hara tanto fisico al domicilio
legal como por correo electronico, detalladn en el encabezado de este CONTRATOQ.
No obstante, lo anterior, las PARTES}: acuerdan realizar intercambios y
comunicaciones periédicas a través de las siguientes personas de contacto:

Por parte del CIGB:

Por LA SECRETARIA:

Fid
*
K
-
»
K

Dr. Jorge Carlos Alcocer Varela :

Cargo: Secretario de Salud

Correo electrénico: jorge.alcocer@saiud.gob.mx

Por NEURONIC
Ing. Tania Guerra Pérez
Cargo: Presidenta del Consejo

Correo electronico: ncuromex©prodigy.net.mx

143  Las PARTES tendran un plazo maximo de setenta y dos (72) horas, desde la
recepcidn, para acusar recibo de las notificaciones resultantes de este CONTRATO.
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ARTICULO XV: LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

15.1 Este CONTRATO se regira pozr los términos y condiciones acordados por LAS
PARTES en el mlsmo '

SECRETARIA para suscrubur el presente CONTRATO, le aplica, como fundamento
legal el articulo 16 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pubico y 12 de su Reglamentc, para lo cual, se precisan en el ANEXO No. 5
Fundamento Juridico.

15.3 LAS PARTES se comprometen a cumplir de buena fe con lo pactado en este
CONTRATO y a resolver las discrepancias que pudieran surgir en su ejezucion o
interpretaciéon mediante negociaciones amistosas.

15.4 Si dentro de los treinta (30) dias de las negociaciones LAS PARTES no llegan a
un acuerdo, ambas Partes acuerdan expresamente someterse a arbitraje, segln lo
establecido en el Reglamento de la Corte de Arbitraje de la Cdmara de Comercio
Internacional de Paris (CCl) en el momento de presentar la solicitud de arbitraje. La
sede del arbitraje estard en La Habana, Cuba. Las Partes acuerdan excluir la
aplicacion del procedimiento de arbitraje abreviado (aceleradol} v la szleccion de
arbitro Unico. El tribunal arbitral estarad constituido por tres drbitros, uno propuesto
por cada parte y estos dos designaran al tercero que serd su Presidente. El idioma
utilizado en el proceso sera el espafiol.

15.5 El laudo arbitral emitido serd vinculante para LAS PARTES.
CLAUSULA XVI. CESION DE OBLIGACIONES Y DERECHOS.

16.1 Ninguna de LAS PARTES podra ceder, dejar en garantia o transferir a TERCEROS,
las onligaciones o derechos derivados de este CONTRATO, sin el consentimiento
previo por escrito de la otra parte.

CLAUSULA XVIL VIGENCIA, MODIFICACION Y TERMINACION DEL CONTRATO.

17.1 Este CONTRATO tendré vigencia hasta el total cumplimiento de sus oblicaciones.
Su vigencia comenzard a partir de la fecha de su firma por ambas partes, iniciandose
su ejecucién a partir de la fecha de ingreso del pago establecido en la Cldusula 10.3
inciso a), gue se considerard como la fecha efectiva de vigencia. El CONTRATO podra
ser renovado por un periodo considerado y acordado por LAS PARTES, mediante la

firma de un CONVENIO MODIFICATORIO. LAS PARTES se notificardn por escrito;en - |

un plazo de treinta (30) dias antes de su terminacion, su voluntad o no de contmuarla

17.1.1 Cualqguier solicitud del PRODUCTO que exceda la cantidad establectda en ei
apartado 10.1 aprobada por LAS PARTES deberan suscribir el CONVENIGL{'} =
MODIFICATORIO respectivo. Lo e
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172 La PARTE interesada en la modificacion deberd transferir sus términos a la otra
para su evaluacion y respuesta, teniendo esta Gltima un plazo de treinta (30) dias
para car respuesta a la propuesta. kn caso de no recibir respuesta luego de
confirmada la recepcién, a satisfaccién de LAS PARTES, se otorgara un plazo
adicional de treinta (30) dias, que no podra ser postergado a los ya definidos
anteriormente, para la resolucion de lo planteado por cualguiera de LAS PARTES. La
no aceptacion de la propuesta dé modificacion de este CONTRATO no podra, en
ningln caso, ser motive para solicitar su terminacién anticipada.

173 Independientermnente de lo establecido en el apartado anterior, este CONTRATO
podra ser terminado anticipadamente si concurre alguna de las siguientes causas:

a) Por solicitud dle una de LAS PARTES.

b) Por mutue acuerdo entre LAS PARTES.

d} Por incumplimiento por cualquiera de LAS PARTES de cualquiera de las
obligacicnes previstas en este CONTRATO, siempre que la parte afectada que haya
notificado a la otra del incumplimiento, haya ctorgado un plazo de treinta (30) dias
para resolver el incumplimiento y no se resclvio.

) Si se presenta una situacion de fuerza mayor O €aso foriuito continuado por un
perfodo de tiempo superior a tres (3) meses y resultara imposible cumplir con las
obligaciones de este CONTRATO correspongdientes a la PARTE afectada.

f) Por incumplimiento de la obligacién de confidencialidad prevista en este
CONTRATC,

175 En el caso de que se produzca alguno de los supuestos de terminacion
anticipada previstos en el CONTRATO, LAS PARTES estan obligadas a realizar las
operaciones de distribucion ya iniciadas y al pago de las deudas pendientes.

17.6 En caso de terminacién anticipada del CONTRATO y durante los proximos tres
(3) meses, LA SECRETARIA tendrd deiecho a distribuir en el TERRITORIO
AUTORIZADO las cantidades en inventario del PRODUCTO.

_ N S i
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Este CONTRATO se firmara en tres copias en idioma espafol, con igual valor y fuerza
legal y constituird un solo y Unico CONTRATO.

Y para que surta efectos legales, se firma a los 21 dias del mes de julio de 2022.

S

POR CIGB: ' POR LA SECRETARIA:

- el = o ¢
DRA. C. MARTA AYALA AVILA DR. JORGE CARLOS ALCOCER VARELA
DIRECTORA GENERAL SECRETARIO DE SALUD

POR NEURONIC:

ING. TANIA GUERRA PEREZ
PRESIDENTA DEL CONSEJO

19
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ANEXO No. 1 DESCRIPCION DEL PRODUCTO

POR CIGE:

/77(%;?::& =

DRA. C. MARTA AYALA AVILA
DIRECTORA GENERAL

POR NEURONIC:

0 ?

TS

ING. TANIA GUERRA PEREZ4
PRESIDENTA DEL CONSEJCQ

" POR LA SECRETARIA:

DR, JORGE CARLOS ALCOCER VARELA

SECRETARIO DE SALUD

20
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ANEXO No. 2 CRONOGRAMA DE ENTREGA

POR CiGB:

bt

DRA. C. MARTA AYALA AVILA DR. JORGE CARLOS ALCOCER VARELA
DIRECTORA GENERAL SECRETARIO DE SALUD

POR NEURONIC:

ING, TANIA GUERRA PEREZ
PRESIDENTA DEL CONSEJG

21
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ANEXO No. 3 ESPECIFICACIONES DE CALIDAD DEL PRODUCTO.
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POR CIGB:

) e -75%7/:;4_,

DRA. C. MARTA AYALA AVILA DR. JORGE CARLOS ALCOCER VARELA
DIRECTORA GENERAL ’ SECRETARIO DE SALUD

POR NEURORNIC:

r

e
} - -

T e

ING. TANIA GUERRA PEREZ
PRESIDENTA DEL CONSEIO
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ANEXO N © 4 ALCANCE DE LA INSPECCION DEL PRODUCTO

"

POR CIGB: Cw AT
./"”/ / - .
3 B éﬁ?/"-"/ﬁéxx»
DR. JORGE CARLOS ALCOCER VARELA

DRA. C. MARTA AYALA AVILA
SECRETARIO DE SALUD

DIRECTORA GENERAL

ponnungmc:

&___M_as,c/:r.‘;?{&_ A
-

o

ING. TANIA GUERRA PEREZ
PRESIDENTA DEL CONSEJIQ
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ANEXO 5 FUNDAMENTO JURIDICO

A pesar de que el presente Contrato es celebrado por un proveedor exiranjero y el
propio contrato se rige por la Ley de Cuba, la Secretaria de Salud, se regird por los
parrafos tercero y cuarto del articulo 16 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector PUblico (LAASSP) v 12 de su Reglamento (RILAASSP), mismos
gue a la letra indican:

A) LAASSP

"Articulo 16. [..]

o]

En el caso a que se refiere el parrafo anterior, cuando se acredite previamente que el
procedimiento de contratacidon y los contratos no pueden realizarse dentro del terri-
torio nacional, conforme a lo dispuesto por esta Ley, los bienes, arrendanientos o
servicios se podran contratar en el extranjero, aplicando los principios dispuestos por
ésta.

En los supuestos previstos en los péarrafos primero y tercero de este articulo, para
acreditar la aplicacion de los principios dispuestos por esta Ley, tanto la justificacién
de la seleccidn del proveeder, como de los bienes, arrendamientos y servicios a
contratar y el precio de los mismos, segun las circunstancias que concurran en cada
caso, debera motivarse en criterios de economia, eficacia, eficiencia, imparcialidad,
honradez y transparencia gue aseguren las mejores condiciones para el Estado, [o
cual constara en un escrito firmado por el titular del area usuaria o requirente, vy el
dictamen de procedencia de la coniratacidon serd autorizado por el titular de la
dependencia o entidad, o aguel servidor publico en quien éste delegue dicha funcion.
En ningun caso la delegacion podra recaer en servidor publico con nivel inferior al
de director general en las dependencias o su equivalente en las entidades.”

B) RLAASSP

“Articulo 12.- En la adquisicién o arrendamiento de bienes o en la contratacién de
servicios gque se celebren con fundamento en el primer parrafo del articulo 16 de la
Ley, cuyo monto sea inferior a trescientas veces el salario minimo diario general
vigente en el Distrito Federal, bastara Unicamente el documento comprobatorio del
gasto para sustentar la adjudicacidon directa, la cual debera ser autorizada por el
servidor publico gue para ello se sefiale en las politicas, bases y lineamientos de la
dependencia o entidad en términos del Ultimo parrafo del precepto legal citado.

Para efectos del tercer péarrafo del articule 16 de la Ley, la dependencia o entidad
podra acreditar que no es factible realizar el procedimiento de contrataciény;la firma
del contrato dentro del territorio nacional, cuando con la investigacion de- mercadof"__-

correspondiente se acredite gue sdlo existe un posible proveedor extranjero: y\este
ha expresado su interés en contratar conforme a la legislacion de su pais, o solo es
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factible contratar con el proveedor en el extranjero o éste carece de representacion
legal en el territorio nacional.”

£n atencion a lo anterior, el analisis detallado sobre los criterios gue concurren para
acreditar iz aplicacién de los principios dispuestos por la LAASSP, considerando la
justificacion desarrollada en los péarrafos anteriares para la seleccion del proveedor,
asi como para la adquisicién de la vacuna y del precio de la misma, segun las
circunstancias que concurren en nuestro pais por la pandemia debida a la infeccion
SARS-CoV2 (COVID-19}, son:

1 CRITERIC DE ECONOMIA

Ante la pandemia que estd viviendo el mundo. la Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) hizo patente que, para poner fin a la crisis global, no solo se necesitan vacunas
contra el Covid-19, sino que es necesario asegurarse de que todas las personas en el
mundo tengan acceso a ellas.

La situacién provocd que los lideres mundiales busquen una soluciéon para acelerar
el desarrollo y fabricacién de las vacunas del Covid-19, asi como los diagndsticos y
procedimientos médicos, ademas de garantizar el rapido acceso, justoy equitativo
a los mismos para las personas en cada rincéon del mundo.

2. CRITERIO DE EFICACIA

Para identificar la eficacia en la estrategia cue se esta implementando es necesario
hacer referencia a una dimension externa, considerando que se busca cumplir con
el objetive nacional d2 preservar la vida y ia salud de los mexicanos, a través de a
aplicacién de vacunas.

3. CRITERIO DE EFICIENCIA.

Entendida la eficiencia como la relacién entre los recursos utilizados en un proceso
de salud y las metas consegjuidas con el mismo, se puede plantear que la aceptacion
de México, le brinda las mayores ventajas a fin de conseguir la capacidad necesaria
para lograr un fin nacional: preservar la vida de los mexicanos, empleando los
mejores medios terapéuticos que ofrezcan las vacunas.

%, CRITERIC DE IMPARCIALIDAD,

La propia participacion con el Proveedor, puede ser una opcidn segura de
colaboracién internacional, multilateral, ya gue se pretende garantizar un acceso
equitativo a productos seguros y eficaces que cuentan actualmente con la mayory
mas diversa cartera de vacunas y/o tratamientos contra la COVID-19 del mundo y
que garantiza las mejores condiciones del Estado para la adquisicion del producto.

5. CRITERIO DE HONRADEZ

Se identificaron las siguientes ventajas al participar con el Proveedor; v que
fortalecen el principio de honradez que propugna la LAASSP: reduce-€l riesgo de no

acceder a vacunas, puede acelerar el acceso equitativo a éstas; .-Iasf"'\.'fac'u'ﬁa_s se
adguieren a precio negociado; por lo que, potencialmente asegura un dcceso-inicial .
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de cobertura a la poblacion y, asi, dar cumplimiento a lo citado en el articalo 4° de
nuestra Carta Magna.

6. CRITERIC DE TRANSPARENCIA,

El derecho a la proteccién de la salud se recoge en diversos tratados internacionales
de los que México es parte, dentro de los gue destacan fa Declaracion Universal de
los Derechos Humanos, la Convencidn Americana sobre Derechos Humeznos, vy el
Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Cufturales; ahora bien, la
Crganizacion Mundial de la Salud {OMS) declard a la pandemia de enfermedad por
el virus SARS-CoV2 (COVID-19), como una emergencia de salud pdblica de interés
internacional y emitié una serie de recomendaciones para su control.

En tal contexto, las partes acuercan que el contenido de este Anexc 5 forma parte
integral del Contrato.

POR CiGB: . POR LA SECRETARIA:
) ﬁ/ﬁﬁ/@
/fﬁ£¢f763/{; | ) Ao
DRA. C. MARTA AYALA AVILA -~ pp. JORGE CARLOS ALCOCER VARELA
DIRECTORA GENERAL SECRETARIO DE SALUD

POR NEURONIC:

ING. TANIA GUERRA PEREZ
PRESIDENTA DEL CONSEJO
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